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Dovoz produktov rybolovu z Grénska ***]
P7_TA(2011)0135

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 6. aprila 2011 o ndvrhu rozhodnutia Rady,

ktorym sa stanovuji pravidld dovozu produktov rybolovu, Zivych lastirnikov, ostnatokoZcov,

plastovcov, ulitnikov a vedlajS§ich produktov z nich z Grénska do Eurépskej dnie
(KOM(2010)0176 - C7-0136/2010 — 2010/0097(COD))

(2012/C 296 E[34)
(Riadny legislativny postup — prvé &itanie)
Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2010)0176),

— so zretelom na ¢lanok 203 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, v stlade s ktorym Rada konzultovala
s Eurépskym parlamentom (C7-0136/2010),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3, ¢lanok 43 ods. 2 a ¢lanok 204 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zretefom na jediny cldnok protokolu (¢. 34) o osobitnej tprave pre Gronsko pripojeny k Zmluve
o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhovanému pravnemu zédkladu,

— so zretefom na odovodnené stanovisko predlozené v rdmci protokolu (¢. 2) o uplatiiovani zdsad subsi-
diarity a proporcionality talianskym Sendtom, ktory tvrdi, Ze ndvrh legislativneho aktu nie je v stlade so
zdsadou subsidiarity,

— so zretelom na ¢ldnky 55 a 37 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre rybné hospodérstvo (A7-0057/2011),
1. prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v tmysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho
nahradif inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postipil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.



2.10.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 296 E[179

Streda 6. aprila 2011

P7_TC1-COD(2010)0097

Pozicia Eurépskeho parlamentu prljata v prvom Citani 6. aprila 2011 na dclely prijatia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. ...[2011, ktorym sa stanovujd pravidld dovozu produktov
rybolovu, Zivych lastirnikov, ostnatokoicov, plastovcov, ulitnikov a vedlajsich produktov z nich

z Grénska do Eurépskej dnie [PDN 11]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE} UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie, a najmd na jej cldnok 43 ods. 2 a cldnok 204,
[PDN 22]

so zretelom na jediny cldnok Protokolu (¢. 34) o osobitnej iiprave pre Gronsko, pripojeného k Zmluve
o fungovani Eurdpskej iinie, [PDN 33]

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postupeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

konajic v silade s riadnym legislativnym postupom (3), [PDN 2]

kedZe:

(1)

Grénsko je zahrnuté do zoznamu zdmorskych krajin a dzemi stanoveného v prilohe 1I k Zmluve
o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU). V stlade s clinkom 198 ZFEU je cielom pridruZenia podporovat
hospodarsky a socidlny rozvoj zdmorskych krajin a tzemi a nadviazat tizke hospoddrske vztahy
medzi nimi a Uniou ako celkom.

Dénsko a Grénsko poziadali, aby sa v stlade s pravidlami tykajicimi sa obchodu v rdmci Unie
povolilo obchodovanie medzi Uniou a Grénskom s produktmi rybolovu, lastirnikmi, ostnatokoz-
cami, plastovcami, ulitnikmi a vedlajimi produktmi z uvedenych zdrojov s pévodom v Grénsku
podla ustanoveni prilohy Il k rozhodnutiu Rady 2001/822/ES z 27. novembra 2001 o pridruzeni
zdmorskych krajin a tzem{ k Eurépskemu spolocenstvu (3).

Je vhodné, aby sa takého obchodovanie uskutoctiovalo v stlade s pravidlami Unie tykajicimi sa
zdravia zvierat a bezpecnosu potravin, ktoré st stanovené v pravnych aktoch Unie, a s pravidlami
spolo¢nej organizdcie trhu s produktmi rybolovu.

Dénsko a Grénsko by sa preto mali zaviazat, aby zasielky produktov expedované z Grénska do Unie
boli v silade s platnyml pravidlami Unie tykajicimi sa zdravia zvierat, bezpe¢nosti potravin
a spolocnej organizicie trhu s produktmi rybolovu. Opravneni prevadzkovatelia v oblasti krmiv
a potravin by mali byt zaregistrovani a uvedeni na zozname v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o dradnych kontrolich uskuto¢novanych
s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potravinového a krmivového préva a predpisov o zdravi
zvierat a o starostlivosti o zvieratd (¥).

v. ES L 314, 30.11.2001, s. 1.
v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.
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Prislusny orgdn v Grénsku Komisii poskytol oficidlne zdruky tykajice sa presadzovania dodrziavania
pravidiel Unie a poziadaviek tykajtcich sa zdravia zvierat v pripade prislusnych produktov. Tieto
zaruky sa vztahuji najmi na uplatnenie ustanoveni uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1774/2002 z 3. okt6ébra 2002, ktorym sa stanovuji zdravotné predpisy tykajice sa
zivocisnych vedlajsich produktov neurcenych pre ludski spotrebu (1), nariadeni Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické
predpisy pre potraviny Zzivo¢isneho povodu (), a v smernici Rady 2006/88/ES z 24. oktébra 2006
o zdravotnych poziadavkach na Zivocichy a produkty akvakultiry a o prevencii a kontrole niektorych
chordb vodnych Zivocichov (%), a zahffiaji zdvizok nadalej dodrziavat pravidld tykajice sa obchodu
v ramci Unie.

Smernica Rady 96/23[ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie ur¢itych ldtok a ich
rezidui v Zivych zvieratich a Zivoéi§nych produktoch (%) vyzaduje vypracovanie ndrodnych plinov
monitorovania pre zvieratd vodného hospodarstva. Uvedené ustanovenia by sa preto mali uplatiiovat
aj na Gronsko.

S cielom umoznit dovoz produktov z Grénska do Unie v stlade s pravidlami stanovenymi v pravnych
aktoch Unie tykajicimi sa obchodu v rdmci Unie, by sa mali Dinsko a Grénsko zaviazaf, ze
v Gronsku transponujii a budii vykondvat prislusné ustanovenia pred ddtumom prijatia tohtonaria-
denia. [PDN 1] Ddnsko a Gronsko by sa mali zaviazat, Ze zabezpecia, aby bol dovoz prislusnych
produktov z tretich krajin do Grénska v silade s pravidlami Unie tykajicimi sa zdravia zvierat
a bezpecnosti potravin. Veterindrne kontroly na miestach hrani¢nej kontroly v Gronsku by sa mali
vykonévat v stlade so smernicou Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovuji zasady
organizdcie veterindrnych kontrol vyrobkov, ktoré vstupujii do Spolocenstva z tretich krajin (%).
Veterindrne kontroly na miestach hrani¢nej kontroly sa vykondvaji v tzkej spolupraci s colnymi
dradnikmi. S cielom zjednodusit tdto dlohu je vhodné poskytndit prislusnym orgdnom prislusné
odkazy na kombinovant nomenklatiru (KN) stanoveni v prilohe 1 k rozhodnutiu Komisie
2007/275[ES zo 17. aprila 2007 o zoznamoch zvierat a vyrobkov, na ktoré sa vztahuji kontroly
na miestach hrani¢nej kontroly podla smernic Rady 91/496/EHS a 97/78ES ().

Smernica Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajica sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiovanych v obchode vniitri Spolocenstva s uréitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom
na vytvorenie vnuitorného trhu () stanovuje zavedenie pocitacového systému spdjajiceho veterindrne
organy, najmi s cielom ulahcenia rychlej vymeny informadcii tykajtcich sa zdravia a dobrych Zivot-
nych podmienok zvierat medzi prislusnymi orgdnmi (Traces). Rozhodnutie Komisie 2004/292/ES
z 30. marca 2004 o zavedeni systému Traces (%) stanovuje, Ze ¢lenské Stity maji Traces pouZivat od
1. aprila 2004. Traces je velmi dolezity z hladiska G¢inného monitorovania obchodu so zvieratami
a s produktmi Zivo¢iSneho povodu a mal by sa preto pouzivat na odovzddvanie idajov o pohybe
produktov a obchodovani s nimi v Grénsku.

Ohniskd chor6b zvierat, ktoré st uvedené v smernici Rady 82/894/EHS z 21. decembra 1982
tykajucej sa hldsenia ndkaz zvierat v Spolocenstve (°), sa Komisii maji oznamovat prostrednictvom
Systému oznamovania chorob zvierat (ADNS) v stlade s rozhodnutim Komisie 2005/176/ES
z 1. marca 2005 o stanoven{ pisomnej formy a kédov na oznamovanie chorob zvierat podla
smernice Rady 82/894/EHS (19). V pripade prislusnych produktov by sa uvedené ustanovenia mali
uplatiiovat aj na Grénsko.

. ES L 273, 10.10.2002, s. 1.
EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
. EU L 328, 24.11.2006, s. 14.
ES L 125, 23.5.1996, s. 10.
ES L 24, 30.1.1998, s. 9.

EU L 116, 4.5.2007, s. 9.

ES L 224, 18.8.1990, s. 29.

. EU L 94, 31.3.2004, s. 63.
ES L 378, 31.12.1982, s. 58.
. EU L 59, 5.3.2005, s. 40.
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(10)  Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa usta-
novuji vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového préava, zriaduje Eurépsky drad pre bezpecnost
potravin a stanovuji postupy v zdlezitostiach bezpecnosti potravin (!), stanovuje systém rychleho
varovania na oznamovanie priameho alebo nepriameho rizika pre zdravie ludi vyplyvajiiceho
z potravin alebo krmiv (RASFF). V pripade prislusnych produktov by sa tieto ustanovenia mali
uplatiovat aj na Grénsko.

(11)  Predtym, ako moze Gronsko uskutocnovat veterindrne kontroly produktov vstupujicich do Grénska
z tretich krajin, by mala Unia vykonat v Grénsku in3pekciu, aby sa overilo, Ze miesta hrani¢nej
kontroly v Grénsku spliaji poziadavky stanovené v smernici 97/78/ES, nariadeni Komisie (ES)
¢.136/2004 z 22. janudra 2004, ktorym sa ustanovuji postupy pre veterindrne kontroly produktov
dovdzanych z tretich krajin na hrani¢nych inpekénych staniciach (?), a v rozhodnuti Komisie
2001/812/ES z 21. novembra 2001, ktorym sa stanovujii poziadavky na schvalovanie hrani¢nych
inspekénych miest zodpovednych za veterindrne kontroly vyrobkov, ktoré vstupuji do Spoloéenstva
z tretich krajin (3).

(12)  Po pozitivnom vysledku uvedenej inspekcie by sa miesta hrani¢nej kontroly v Grénsku mali uviest
na zozname v rozhodnuti Komisie 2009/821/ES z 28. septembra 2009, ktorym sa zostavuje
zoznam schvalenych hrani¢nych in$pekénych stanic, ustanovuji urcité pravidld o ingpekciach vyko-
névanych veterindrnymi odbornikmi Komisie a ustanovujii veterindrne jednotky v Traces (¥). S cielom
zabezpecit Gcinnd kontrolu produktov rybolovu vstupujiicich do Grénska a do Unie je vhodné, aby
sa toto nariadenie uplatiiovalo odvtedy, ako sa miesta hrani¢nej kontroly v Grénsku uvedd na
zozname v rozhodnuti 2009/821/ES. [PDN 1]

(13)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali prijat v sdlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii
pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské $taty kontroluji vykondvanie
vykondvacich prdvomoci Komisie (°), [PDN 1]

PRIJALI TOTO NARIADENIE: [PDN 1]

Clanok 1
Predmet Gpravy a rozsah pdsobnosti
Toto nariadenie sa uplatiiuje na produkty rybolovu, lastirniky, ostnatokoZce, pléstovce, ulitniky a na

vedlajsie produkty odvodené z tychto zdrojov (dalej len ,produkty”), ktoré maji povod v Grénsku alebo
vstupujii do Grénska a potom vstupujii do Unie. [PDN 1]

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov: [PDN 1]
a) Jastirniky* st mikkyse, ako st vymedzené v prilohe I bod 2.1 k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;
b) ,produkty rybolovu“ sii produkty, ako st vymedzené v prilohe I bod 3.1 k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

) ,vedlajsie produkty st ZivociSne vedlajsie produkty, ako st vymedzené v cldnku 2 ods. 1 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 1774/2002, odvodené z produktov rybolovu, lastdrnikov, ostnatokoZcov, plastovcov
alebo ulitnikov;

d) ,produkty s povodom v Grénsku® s produkty, ako st vymedzené v stlade s ustanoveniami prilohy III
k rozhodnutiu 2001/822/ES.

CES L 31, 1.2.2002, s. 1.
CEU L 21, 28.1.2004, s. 11.
. ES L 306, 23.11.2001, s. 28.
.EU L 296, 12.11.2009, s. 1.
. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Clanok 3

Vieobecné pravidla tykajice sa obchodovania s produktmi rybolovu, Zivymi lastGrnikmi, ostnatokozcami,
plastovcami, ulitnikmi a vedlajsimi produktmi z nich medzi Uniou a Grénskom

1. Clenské staty povoluji dovoz produktov prichddzajicich z Grénska do Unie v sdlade s pravnymi
aktmi Unie tykajicimi sa obchodu v rdmci Unie.

2. Na dovoz produktov do Unie sa vztahuji tieto podmienky:

a) G&innd transpozicia a vykondvanie platnych pravidiel v Gronsku, stanovenych v pravnych aktoch Unie
a tykajacich sa zdravia zvierat, bezpe¢nosti potravin a spolo¢nej organizacie trhu s produktmi rybolovu,
ktoré sa vztahuji na produkty;

b) zostavenie a aktualizdcia zoznamu prevddzkovatelov v oblasti krmiv a potravin, ktori boli zaregistrovani,
prislusnym orgdnom v Dédnsku a Grénsku v stilade s ¢lankom 31 nariadenia (ES) ¢. 882/2004;

¢) stlad zdsielok produktov expedovanych z Grénska do Unie s platnymi pravidlami stanovenymi v prv-
nych aktoch Unie, ktoré sa tykaji zdravia zvierat, bezpecnosti potravin a spolo¢nej organizdcie trhu
s produktmi rybolovuy;

d) spravne uplatiiovanie pravidiel stanovenych v pravnych aktoch Unie tykajicich sa zdravia zvierat,
bezpecnosti potravin a spolocnej organizdcie trhu s produktmi rybolovu na vstup produktov do
Groénska.

Clanok 4
Plany monitorovania zvierat vodného hospodarstva

Déansko a Gronsko predkladaji na schvilenie Komisiou plany monitorovania na zistovanie pritomnosti
reziduf a ldtok u zvierat vodného hospoddrstva v Grénsku v stlade so smernicou 96/23/ES.

Clénok 5
Kontroly produktov dovdzanych do Grénska z tretich krajin

1. Veterindrne kontroly zasielok produktov, ktoré vstupuji do Grénska z tretich krajin, sa vykondvaji
v stlade s pravidlami stanovenymi v smernici 97/78/ES.

Na ulahéenie uvedenych veterindrnych kontrol Komisia poskytne prislusnym orgdnom Danska a Gronska
odkazy na kédy KN uvedené v prilohe I k rozhodnutiu 2007/275(ES tykajice sa produktov.

2. Navrhy miest hrani¢nej kontroly v Grénsku sa predkladaji Komisii na schvélenie v stlade s ¢lankom 6
ods. 2 smernice 97/78/ES.

Zoznam miest hrani¢nej kontroly schvalenych pre Grénsko sa zahffia do zoznamu miest hrani¢nej kontroly
v Clenskych $tdtoch schvéleného v stlade so smernicami 91/496/EHS a 97/78/ES.

Clanok 6
Informacny systém

1. Udaje o pohybe a obchodovani s praslusnymi produktmi v Grénsku sa odovzdvajii v dénskom
jazyku prostrednictvom Traces v stlade s rozhodnutim 2004/292/ES.

2. Oznamovanie chordb vodnych Zivocichov tykajicich sa produktov v Grénsku sa uskutociiuje
prostrednictvom ADNS v stlade so smernicou 82/894/EHS a rozhodnutim 2005/176/ES.
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3. Oznamovanie priamych alebo nepriamych rizik pre zdravie [udi vyplyvajacich z produktov v Grénsku
sa uskutociiuje prostrednictvom RASFF zriadeného nariadenim (ES) ¢. 178/2002.

Clanok 7
Identifika¢nd znacka

Zésielky produktov expedované z Grénska do Unie st oznacené identifikacnou znackou Gronska ,GL
v stlade s pravidlami stanovenymi v prilohe II oddiel I ¢ast B k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Clanok 8
Potvrdenie splnenia podmienok stanovenych v tomto nariadeni [PDN 1]

Pred ddtumom uplatiovania tohto nariadenia uvedenym v ¢ldnku 11 predlozia Ddnsko a Grénsko pisomné
potvrdenie, Ze boli prijaté opatrenia nevyhnutné na uplatiiovanie tohto nariadenia. [PDN 1]

Clénok 9
Vykonavacie opatrenia

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia sa prijimaji v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
10. [PDN 1]

Clanok 10
Vybor

1. Komisii pomdha Stdly vybor pre potravinovy retazec a zdravotny stav zvierat zriadeny cldnkom 58
nariadenia (ES) ¢. 178/2002.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Clanok 11
Nadobudnutie t¢innosti a uplatnitelnost

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
[PDN 1]

Toto nariadenie je zaviazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych stitoch. [PDN 1]

Uplatiiuje sa od ddtumu uvedenia prvého miesta hrani¢nej kontroly v Grénsku na zoznam v rozhodnuti
2009/821/ES.

\Y

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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